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Jingle bells jingle bells in the frosty night 
Candle lights are burning so bright 
The windows are white for the snowflakes 

Ding ding dong ding ding dong 
Something so special coming to our town 
Children carols are by the door 
Here with you my love 
Holy Christmas is here 

The town’s a gold-ribboned box 
Wrapped in a beautiful red-green paper 
The toys for boys in their socks 
The dolls for girls under trees but 

All I want for Christmas is 
Only my babe 
Yes only my babe 
I can tell your dreams come true 
Have a faith in Santa Clause 

Ding ding dong ding ding dong 
Exchange our love 
My heart swells hearing the bells 
Carry the songs of the angels 

Sleighbells foretell 
We’ll be forever in this happy tale 
To be loved on this Christmas night 
Make a wish tonight 
Holy Christmas is here 

Jingling tinkling in the silent night 
Tears are dried this holy night 
Sharing the warmth by the fireplace 

Ding ding dong ding ding dong 
Something so special coming to our town 
Let there be light in the new year to come 
Make a wish tonight 
Holy Christmas is here 

（日本語訳） 

凍える夜にジングル・ベルが鳴り響く 
キャンドルの火が明るく燃えている 
雪の結晶が窓を真っ白に染めている 

ディング　ディング　ドング　ディング　ディング　ドング 
特別な何かが町にやって来る 
こどもたちが玄関の前でキャロルを歌う 
今夜は愛するあなたと二人 
聖なるクリスマスがやって来た 

町は赤と緑のきれいなラッピングペーパーで包装されて 
金色のリボンをつけた箱みたい 
男の子たちの靴下の中にはおもちゃ 
女の子たちにはツリーの下にお人形さん 

だけどわたしがクリスマスに欲しいのは 
わたしの恋人だけ 
そうわたしの恋人だけ 
信じていれば夢はかなう 
サンタクロースを信じて 

ディング　ディング　ドング　ディング　ディング　ドング 
二人の愛を交換しましょう 
高鳴る鐘がわたしの胸を波打たせる 
天使たちの歌声を運んでくる 

橇の鈴が予告している 
二人には永遠に幸せな物語が約束されていることを 
クリスマスの夜に愛されることを 
今夜お祈りしましょう 
サンタクロースを信じて 

橇の鈴がしんとした夜に鳴り響く 
聖なる夜に涙は拭われる 
暖炉のあたたかさを分かち合いながら 

ディング　ディング　ドング　ディング　ディング　ドング 
特別な何かが町にやって来る 
新しい年に光がありますように 
今夜お祈りしましょう 
聖なるクリスマスがやって来た 


